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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 511/2012

z dnia 15 czerwca 2012 r.

w sprawie powiadomiefi dotyczacych organizacji producentéw i organizacji miedzybranzowych
oraz negocjacji umownych i stosunkéw umownych okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1234/2007 w odniesieniu do sektora mleka i przetworéw mlecznych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('), w szczegdlnosci jego art. 126e ust. 2 lit.
b) i ¢) i art. 185f ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Czed¢ I tytul I rozdzial II sekcja IIA rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 dodana rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 261/2012 (3
zawiera przepisy dotyczace organizacji producentéw
i organizacji miedzybranzowych w sektorze mleka i prze-
tworéw mlecznych.

(2) W art. 126a i 126b rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
ustanowiono przepisy dotyczace uznawania organizacji
producentéw oraz ich zrzeszen i organizacji miedzybran-
zowych. Zgodnie z tymi artykulami panstwa czlonkow-
skie maja powiadamia¢ Komisje o decyzjach dotyczacych
uznania, odmowy uznania lub cofnigcia uznania. Do
przygotowywania sprawozdan dla Rady i Parlamentu
Europejskiego, zgodnie z art. 184 ust. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007, potrzebne s3 informacje na temat
liczby uznanych podmiotéw, ich wielkosci wyrazonej
w produkowanej przez zrzeszonych producentéw ilosci
mleka surowego oraz, w stosownych przypadkach, przy-
czyn odmowy uznania lub cofnigcia uznania.

(3) W art. 126¢ rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 usta-
nowiono przepisy dotyczace negocjacji uméw na
dostawe mleka surowego. Zgodnie z przepisami tego
artykulu organizacje producentéw i panistwa czlonkow-
skie zobowigzane sa do przesylania powiadomien.

(4)  Art. 126d rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 stanowi,
ze panstwa czlonkowskie zobowigzane s3 do powiada-
miania Komisji o przepisach przyjetych w celu regulacji
podazy sera o chronionej nazwie pochodzenia lub chro-
nionym oznaczeniu geograficznym.

(5)  Zgodnie z art. 185f rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
panstwa czlonkowskie, ktére postanowia, Ze na ich tery-
torium kazda dostawa mleka surowego przez rolnika do
przetwércy mleka surowego musi by¢ przedmiotem
pisemnej umowy miedzy stronami, lub postanowig, ze
pierwszy podmiot skupujacy musi sktadaé pisemng oferte

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 94 z 30.3.2012, s. 38.

umowy o dostawe mleka surowego przez rolnikow,
powiadamiaja Komisj¢ o przepisach, ktére przyjely
odniesieniu do stosunkéw umownych.

(6)  Nalezy ustanowi¢ jednolite zasady w odniesieniu do
tresci tych powiadomien i terminéw, w jakich nalezy je
przekazywac.

(7  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Nie p6Zniej niz do dnia 31 marca kazdego roku w odnie-
sieniu do decyzji podjetych w trakcie poprzedniego roku kalen-
darzowego panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje,
zgodnie z art. 126a ust. 4 lit. d) i art. 126b ust. 3 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, o:

a) liczbie organizacji producentéw, zrzeszen uznanych organi-
zacji producentoéw, zwanych dalej ,zrzeszeniami”, i organi-
zacji miedzybranzowych, ktére pafistwa czlonkowskie
uznaly, i, w stosownych przypadkach, rocznej wielkosci

produkeji zbywalnej mleka surowego organizacji produ-
centoéw i ich zrzeszen;

b) liczbie wnioskéw o uznanie, przedstawionych przez organi-
zacje producentéw, ich zrzeszenia i organizacje miedzybran-
zowe, ktore zostaly odrzucone, oraz przekazuja zwigzle
uzasadnienia przedmiotowych decyzji o odrzuceniu;

¢) liczbie uznanych organizacji producentéw, ich zrzeszef
i organizacji migdzybranzowych, ktérym cofni¢to uznanie,
oraz podajg zwiezle uzasadnienia przedmiotowych decyzji
o cofnigciu.

2. W przypadku gdy powiadomienie, o ktorym mowa w ust.
1 lit. a), dotyczy migdzynarodowej organizacji producentéw lub
miedzynarodowego  zrzeszenia  organizacji  producentéw,
w stosownych przypadkach powiadomienie zawiera informacje
o rocznej wielkoSci produkgji zbywalnej mleka surowego zrze-
szonych czlonkéw w rozbiciu na panstwa czlonkowskie.

Artykut 2

1.  Powiadomienia odnoénie do ilosci mleka surowego obje-
tych negocjacjami umownymi, o ktérych mowa w art. 126c ust.
2 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, przekazuje si¢ do
wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego lub pafistw czlon-

kowskich:
a) w ktérych ma miejsce produkcja mleka surowego, oraz,

b) jesli sa one rozne, w ktérych mleko surowe dostarczane jest
do przetwoércy lub podmiotu skupujacego.
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2. Powiadomienia, o ktérych mowa w ust. 1, przekazuje si¢
przed rozpoczeciem negocjacji oraz podaje w nich informacje
o szacowanej wielkosci produkgji organizacji producentéw lub
zrzeszen, ktéra ma zostaé objeta negocjacjami, i przewidywanym
okresie dostaw mleka surowego.

3. Do dnia 31 stycznia kazdego roku, oprécz powiadomie-
nia, o ktérym mowa w ust. 1, kazda organizacja producentéw
lub zrzeszenie powiadamia o ilosci mleka surowego, szczegé-
towo okreslonej dla kazdego panstwa czlonkowskiego produk-
Gji, ktora zostala faktycznie dostarczona w ramach uméw wyne-
gocjowanych  przez  dang  organizacje  producentow
w poprzednim roku kalendarzowym.

Artykut 3

1. Nie pdzniej niz do dnia 15 marca kazdego roku panstwa
czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢, zgodnie z art. 126¢ ust. 8
rozporzadzenia (WE) nr 12342007, o:

a) calkowitej ilosci mleka surowego, szczegbtowo okreslonej
dla kazdego panstwa czlonkowskiego produkcji, dostar-
czonej na ich terytorium w ramach uméw wynegocjowa-
nych przez uznane organizacje producentéw i ich zrzeszenia
zgodnie z art. 126¢ ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 w poprzednim roku kalendarzowym, o ktorej
poinformowano wlasciwe organy na podstawie art. 2 ust.
3 niniejszego rozporzadzenia;

=

liczbie przypadkéw, w ktérych krajowe organy ds. konku-
rencji podjely decyzje o ponownym rozpoczeciu danych
negocjacji lub niedopuszczeniu do ich prowadzenia, zgodnie
z art. 126¢ ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 12342007, oraz
przekazuja streszczenie przedmiotowych decyzji.

2. W przypadku gdy powiadomienia otrzymane zgodnie
z art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do nego-
gjacji, w ktorych uczestniczy wigcej niz jedno panstwo czlon-
kowskie, do celéw art. 126¢ ust. 6 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 panstwa czlonkowskie niezwlocznie prze-
kazuja Komisji informacje niezbedne jej do dokonania oceny,
czy konkurencja zostala wykluczona badz czy mali i $redni
przetworcy mleka surowego poniesli powaznie szkody.

Artykut 4

1. Powiadomienia na podstawie artykulu 126d wust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 zawierajg przepisy przyjete

przez panstwa czlonkowskie w celu regulacji podazy sera
o chronionej nazwie pochodzenia lub chronionym oznaczeniu
geograficznym oraz note podsumowujaca ze wskazaniem:

a) nazwy sera;

b) nazwy i rodzaju organizacji wnioskujacej o regulacje podazy;
¢) $rodkéw wybranych do regulacji podazy;

d) daty wejscia w zycie przedmiotowych przepisow;

e) okresu obowigzywania przedmiotowych przepisow.

2. Pafstwa czlonkowskie informujg Komisje w przypadku
uchylenia przepiséw przed koficem okresu, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. e).

Artykut 5

Powiadomienia, o ktérych mowa w art. 185f ust. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1234/2007, zawierajg przepisy przyjete przez
panstwa czlonkowskie w odniesieniu do uméw, o ktérych
mowa w artykule 185f ust. 1, a takze noty podsumowujace
ze wskazaniem:

a) czy dane panstwo czlonkowskie podjelo decyzje, ze dostawy
mleka surowego przez rolnika do przetwércy musza byé
przedmiotem pisemnej umowy miedzy stronami, oraz, jezeli
tak, na jakim etapie lub etapach dostawy musza one by¢
objete omawianymi umowami, czy dostawy realizuje si¢ za
posrednictwem jednego lub wiecej odbiorcéw, oraz wszel-
kich ustalefi w zakresie minimalnego okresu obowigzywania
pisemnych umoéw;

b) czy dane panstwo czlonkowskie podjelo decyzje, ze pierwszy
podmiot skupujacy mleko surowe musi sklada¢ rolnikowi
pisemng oferte umowy oraz, w stosownych przypadkach,
minimalnego okresu obowigzywania umowy, ktéry przed-
miotowa oferta musi wskazywac.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 czerwca 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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